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LEY 27 IJ? 1980

(unviembre 3)

por medio de la cual se aprueba el “Tratado de Extradicion
_entre la. Republica de Colombia y los Estados Unidos ‘de
Ameérica”,

4 1979,

N

El Congreso de Colombia,_
- m"ch'rv . - ) -
Axt‘.xculo 1° Apmebqse el “Tratado de Extradicion entre
1a Republica de Colombja y los Estados Unidos de América”,
firmado en Washington el 14 de septiembre de 1979 cuyo
texto es:

«TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA REPUBLICA
DE COLOMBIA Y LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

E! Gohierno de la Republica de Colombia y e} Gobierno dc
los Estados Unidos de América; .

‘Animados por el deseo de hacer mas eficaz la cooperacion
entre los dos Estados para la represion de delitos; ¥

Animados por el deseo de concertar un nuevo Tr at‘,ado para
la reciproca extradicién de delincuentes; -

" Han convenido 1o siguiente: LT

/ ARTICULO 1 -
Obligacion de conceder la Extradicion.

1. Las partes contratantes acuerdan la entrega reciproca,

conforme a las disposiciones estipuladas en el presente Traz|

tado, de las personas que s€ hallen-en el territorio de una
de las Partes Contratantes, que hayan sido procesadas por
- un delito, declaradas responsables de cometer un delito, o
que sean reclamadas por la otra Parte Contratante para
cumplir una sentencia que lleve consigo la privacion de la
libertad, dictada por las autoridades judiciales por un delito
cometido dentro del territorio del Estado requirente.

2. Cuando €] delito se- haya cometido fuera del Estado
requirente, ¢l Estado requerido concedera la extradicion,
conforme a las- disposiciones del presente Tratado, si:

a) Sus leyes d1<p011011 la s'leoﬂ de tal delrto en circuns-
tancias similares, g,

b) La persona reclamada es nacional del Estado requirente
y dicho Estado tiente jurisdiccion para juzgarla.

ARTICULO 2

Delitos que daran lugar Sa-la Extr‘adici(yn.

1. Los delitos que daran lugar a la extmdlcmn con arreglo
al presente Tratado son: ; .-

a) Los delitos descritos en et Apendme de este Tratado
ue seamn pumbles segun las leyes de ambas Partes Contra-
tantes, o

by Los delitos que sean punibles conforme a las leyes de
la Republica de Colombia y las leyes—federales de los Estados

- Unidos, liguren 0 no‘en el Apéndice de este Tratado.

2. Para lo previsto en.este Articulo, sera indiferente el que
las leyes de las partes contratantes clasifiquen g no al delito
en la misma categoria de delitos o usen la misma o distinta
terminologia para designarlo.

3. Se concedera la extradicion por .uh delito sujeto” a la
misma solo si el delito es punible segun las leyes de ambas
Paries Contratantes con privacion de 'la libertad por un
periodo supericr a un ano. Sin embargo, cuando -la solicitud
de extradicién se refiéra a una persona guwe hava sido con-
denada y semencmdq, se concedera dicha extradicion Gni-
camente si la duracion de la pena que aun gueda por cum-
plu es de un minimo de seis (6) meses.

4. Sujeto a las condiciones estipuladas en los parrafos 1, 2
v 3 la extradicion también se concedera:

a) Por intentor cometer un delito o participar en la .comi-A

sion de un delito, También' se concedera por la asociacion
N para delinquir (ontunpl,lda en la legislaciéon colombiana vy
por la conspir
Unidos de Ameéri ~x~
- b) Por cualquier d§)1to que dé lugar a exuadluon cuando
para el reconoclmmnto de la jurisdiccion de cualquiera de
las-Partes Contratantes, el transporte de personas o bienes,
el uso del correo u ('mos medios de realizar operaciones de
comercio interestat: lli‘o}wn el extranjero,.constituya tambieén
un elemento del clc]ltg
Cuando se haya concedido la extradicion por un delito
ethdnable se ‘concedera igualmente por cualquier otro_de-
lito especificado en la peticion de evtladlcxon que reuna
todos los requisitos para ser extraditable, salvo el pxewsto
en_el parrafo 3 de~este Axtlculo

ARTICULO 3

Ambito territorial de aplicacion.

Para fines del presente Tratado. el territorio de una-Parte
Contratante complendela todo el territorio sometido a ‘la
Jmmdlccwn de dicha Parte Contratante, mcluyendo su espa-
cio aéreo y sus aguas le)ntou les. -

firmado eén Washington el- 14 dc septiembre de,

1G1ON pl evigta en la legxslaclon de los Estados|

ARTICULO ¢
Delitos politicos y militares.

.1. No se concedera_ja extradicion cuando el delito por el
que se solicita sea de caracter politico o tenga conexién con
un delito de caracter politico, o cuando la persona recla-
mada. pruebe que la extradicion se solicita con el exclusivo
proposito de que se la juzgue o condene por un delito de
ese caracter. -

2. No se concedera la extradicion cuando el delito por el
que se solicita sea de naturaleza estrictamente militar.

3. Corresponde al poder ejecutivo del “Estado requerido
decidir 'sobre la aplicacién de este Articulo, salvo que su
legislacion disponga otra cosa.

- ARTICULO 5~
R . - N\
. Non bis in idem. -

1. No se concedera la extradicion cuando la persona. re-
clamada haya sido juzgada y condenada o absuelta por el
Estado requerido por Cl mismo delxt,o que motive la solicitud
de extradicion.

2. Bt que las autoridades competentes del Estado requerido
hayan decidido no procesar a la persona reclamada por el
hecho que motiva la solicitad de extradicion, o’ suspender
cualquier accidén penal que se hubiese incoado, no impedira

Tla extx aalclon

ARTICULO &
I’rcscripci(m.

"No se concedera la extradicion cuando la ‘accion penal o
la aplicacion de la.pena por el delito que motiva la solicitud
de extradiciéon’ hayan prescrito segun las leves del Estado
reqmrente ) .

- ~

T ARTICTLO 7
Pena de muerte, N

-Cuando el delito por el que se solicita la extradicion sea
punible con la pena de muerte con arreglo a las leyess del
Estado requirente, y. las leyes del Estado requerido no per=
mitan la #posicion de dicha sancién por tal delito, se podra
rehusar la extradicion a menos que..antes. de concederse la
extradicion, ei. Estado requirente dé las garantias que el
Estado requeridv considere suficientes de que no impondra la
pena de muerte o -‘de que, en caso de 1mponelse no_sera
ejecutado. o

ARTICULO 8

Extradicion de nacionales,

1. Ninguna_de las Partes Contratantes estara obligada a
entregar a sUs propios nacionales, pero el Poder Ejecutivo del
Estado requerido podra entregarlos si lo considera conve-
niente. Sin embargo, se concedera la extradicion de naciona-
les, de conformidad con las disposiciones del pxesl,nte Tra-
tado, en los siguientes casos:

a) Cuando el delito comprenda actos que se h’Lyan reali-
zado en el territorio de ambos Estados con la intencién de
que sea consumado en el Estado requirente, o ~

b) Cuando la, bpersona’ cuya: extradicion se solicita haya
sido condenada en el Estado requirente por el delito por.-el
cual se solicita la extradicion.” '

2. Si la extradicion no se concede de conformidad con el
parrafo 1-de este Articulo, el Estado requerido sometera .el
caso a sus autoridades judiciales competentes con el objeto

proceso, siernpre que el Estado requer xdo tenga Ju11°d1cc10n
sobre el delito. '

ARTICULO 9
’l‘mmltauon de 1.1 extradicion y dO(,umentos requendo:

1. La e‘(tmcuuon se solicitara por via diplomatica.
2. La solicitud de.extradicion ira acommnadq de:

a) Documentos declaraciones u otras pruebas que identifi-

quen a la persona 1eclamadf1 y el lugar donde probablemente
se _encuentra;

b) Una relacion de los hechos:

¢ Los textos de las disposiciones legales. que establezcan
los elementos esenciales y la- denominacion del delitd por el
cual sé solicite la extxddluon ,

@) Los textos de las dispesicienes legales que establezcan
la pena correspondiente al delito, y

e) Los textos de las d)spmlcwnes legales relativas a la pres-
cripeion de la accidn . penal o de la pena conespondxente al
delito.
3. Cuando la solicitud de extradicion se 1'ef1er'1 a una
persona que aun no haya sido condenada, deberd ir acom-
‘panada.de:

a) Una copin del auto de proceder o su equivalente emitide

“jpor,un juez u otra autoridad judicial del Estado requirente;
bY Pruebas fehacientes de que la persona leclamada es lai”

misma a la que ge refiere ‘el auto de pxoceder 0 su equiva-
lente y

¢y Las pruebas que, segin las leyes del Estado xcquendo
constituyan motivo funchdo para afnqu que la persona
reclamada ha comemdo el delibo por el que se solicita la
extradicion.

- . *\ -

de iniciar la investigacién- o para adelantar el respectivo’

4. Cuando la sollc1tud de extradicion se refiera a una per- -
sona condenada debera ir acompanf\dw de:

a) Una copia de la sentencia condenatoua dlctada por un-
Tribunal del Estado requirente, y

"b) Pruebas que demuestren que la persona reclamada es la
misma a la que se refiere la sentencia condenatoria.

Si la persona hubiere sido declarada responsable, pero no
sentenciada, la solicitud de extradicién debera, ademas, ir
acompailada de una prueba de ello y de una copia de la
orden de detencion.

Si la persona hubiere‘ sido sentenciada, la solicitud de
extradicion debera, ademas, it acompanada de una copia de
la sentencia y una declaracion en la gque se haga constar la-
parte de la pena que no se hubiere cumplido..

5. Todos los documentos que debera presentar el Estado
requirente de conformidad con lo dispuesto en los Articulos
9.y 10 de este Tratado, seran traducidos al idioma del Estado
requerido.

6. Los documentos que acompanan la solicitud de extradi-
cién seran admitidos como medio de prueba cuando:

a) En el caso de una solicitud proveniente de los Estados
Unidos, estén firmados por un juez, un magistrado u otre
funcionario judicial, legalizados-por, el sello oficial del De-
partamento de Estado, y certificados por ‘un agente diplo-
matico o consular de la Republxcq de Colombia en los Esta-
dos Unidos, y.

b) En el caso de una sohmtud proveniente de la Republx-
ca de Cclombia, estén firmados por un juez u otra autoridad
judicial y hayan sido certificados por el principal agente
diplomatico o consular de los Estados Unidos en la Republica
de Colombia. . .

7. El Estado requerido estudiara la documentacion presen-
tada en apoyo de la solicitud de extradicién para determi-
nar si reune los requisitos legales, antes de someterla a las
autoridades judiciales, y proveerad la representacion legal
para ploteoel los intereses del Estado requuulte ante las
autoridades competentes del Estado 1equeudo

T ARTICULO 10 _ .

Pruebas adicionales.

1. Si el Poder Ejecutivo del Estado requerido considera
que las pruebas . presentadas en apoyo de la .solicitud de
extradicion de _una persona reclamada <no son. suficientes
para-satisfacer los requerimientos del presenté-Tratado, dicho
Estado solicitard la presentacion de las pruebas adicionales
gque estime necesarias. El Estado requerido podra establecer
una fecha limite para la presentacion de las mismas, y podra
conceder una prorroga razonable del plazo a peticion- del
Estado requirente, el cual expresara las razones que lo mue-
ven a ello.

2. 8i la persona reclamada .se encuentra privada.de la
libertad y las pruebas-adicionales o la informacion presen-
tacta no son suficientes, o si dichas pruebas o informacién
no se reciben dentro del plazo estipulado por el Estado re-
querido, sera puesta en libertad. No obstante,, dicha libertad
no impedira la presentacion de una solicitud de extradicién
posterior por e} misme delito, y la persona reclamada podra
ser detenida nuevamente, A este respecto, bastara con que
en la solicitud subsiguiente se haga mencién de los docu-
mentos p1ev1amente plesencados, siempre que” estén dispo-
nibles al momento de incoarse el nuevo procedimiento de
extradicion.

ARTICULO 11~ .
_ Detencion provisional. -

RN

1. En caso de urgencia, (,ualquiela de las Partes Contra-
tantes podra solicitar, por via diplomatica, la detencion pro-
visional de una persona procesada o condenada. La peticion
debera contener la ‘identificacién de la persona ‘reclamada,

‘una_declaracién de: intenciéon deé” presentar la solicitud de

extradicion de la persona reclamada y una -declaracién de la
existencia de una orden de detencién ¢ un veledlcto o sen-

‘tencia condenatorios” contra dicha persona,

2. Al recibir dicha solicitud, el Estado 1equendo tomara
las ‘medidas necesarias para. asegurar la detencion de la per-
sona reclamada. .

3. La detencién provisional se dara por terminada si, den-
tro de un plazo de 60 dias a partir de la fecha de la apre-
hensiéon de la persona reciamada, el Poder Ejecutivo del
Estado requerido no ha recibido la solicitud oficial de extra-
dicion y los documentos mencionados en el Articulo 9.

4. La terminacion de la detencién provisional con arreglo
al parrafo 3 no impedira 'la extradicion de la persona recla-
mada si la solicitud de extradicion y los documentos de

pruebas mencionados en €l Altlculo 5 se entregan- en _una
fecha posteiior. - =

~. .

- ARTICULO 12
Resolucion y entrega.

1. El Estado requerido comunicara al requirente, lo antes.
posible, su resolucion sobre' la- solicitud de extradicion.

2. El Estado reyuerido consignara las razones_de la dene--
gacion total o parcial de la-solicitud de extradicion:

37 Si la extradicion ha sido concedida. la entrega de la
persona- reclamada s€° efectuara. dentro del plazo_establecido
por las leyes del Estado requerido.”Las autoridades compe-
tentes de las Partes Contratantes acordaran la fecha vy el
lugar de la entle a de la pexsona lecldmﬂda
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4. Si‘las autéridades competentes han emitido un_manda-
miento 0 una orden de exiradicidn contra una persona’ re-
ctamada 'y ésta no ha sido retirada del territorio del Estado
requerido dentro del plazo establecido. por 1as leyes de dicho
Estado, o dentio de 60 dias de comunicada la orden de-extra-
dicién al Estado vequirente §i las leyes del EStado requerido
“no establecen dicho plaze, sera puesta en libertad y, poste-

_riormente, se podrd rehusar ~sSu eYtl'ldlclon por el misma
dellto

ARTICULO 12
- Entrega aplazada.
.Una vez concedida 1a extradicién de una persona, el Esta-
do requerido podra aplazar su entrega, cuando la persona
esté sometida a un proceso o-se halle cumpliendo. condena:
en el territorio del Estado requerido por un delito diferente
del que ha dado lugar a'la extradicion, hasta -oue concluya
el proceso o cumpia la totalidad de la pena que le pueda ser
~ 0 le haya sido impuesta. )
ARTICULO 14

’

Solicitudes de extradicion presentadas por varios estados.

El Poder Ejecutivo del Bstado requerido, al recibir solici-
tudes de la otra Parte Contratante y de un tercer Estado o
. @e otros Estados para la extradicion de la misma persona,
bien sea por el mismo delito o por distintos delitos, decidira
a cual de los Estados requirentes entregara dicha persona,

\

ARTICULO 15 ‘
Regla de especialidad.

+ 1. La persona extraditada en virtud del presente Tx‘atadb
no sers detenida, juzgada o sancionada en el territorido del
.Estado 1equnentf. por -un delito distinto de aquel por el.cual,
s¢ ha concedido ia extradicién, ni serd objeto de extradicioh’
por dicho Bstaao a un tercer Estado, a menos que:

a) Haya ab'111c101mdo el territorio del Estado requitente]

después de su extradicién y haya. 1egxesado a €l voluntana-
mente;

bh) No haya abandonado el territorio del Estado requirente

 dentro de los 60 dns después de tener hbeltad para -hacer-

1o, o

*¢) El Poder Ejecutive del Estado requerido hava consen-

tido su Jetencion, juicio o sancidén por ctro. delito; o su

extradicion a un tercer Estado siempre que se ‘observen los
principies del Articulo 4 de este Tratado.

- Estas disposiciones no.seran aplicables a los dclltos come-

tidos después de la extradicion. -~

2. Si en el curso del procedimienio se alterare la.denomi-
. .hacion del delito que motivé la extradicién de dna persona,
~€sta podra ser procesada o sentenciada siempre que:

-4) ‘El delito, segiin su nueva denominaciéon legal, esté ba-
sad0 en los mismos heches que figuran en la-solicitud de
exbradicion y sus documentos de apoyo, y

b) El acusado pueda ser condenado a una pena privativa
ade libertad que no exceda la prevista para el delito ‘que
motive la extradicion.

-

ARTICULO 16 _
Extradicion sim.plil’icada.

Si las leyes del Estado requerido ne plohlben especmca-
mente la extradicion de la persona reclamada, y siempre y
cuando dicha persona acceda por escrito y de manera irre-
vocable a su extradicion después de haber sido ‘informada
personalmente por un juez o magistrado competente acerca
de sus derechos a un procédimiento formal y de la proteccién
gue esto le brinda, el Estado requerido podra conceder su
extradicion sin que se lleve a cabo. el procedimiento formal.

ARTICULO 17
Entlcga de clementos, instrumentos, objetos y dOcumentos

1. En la medida en que lo permitan la$ leyes del Estado
requerido y sin perjuicio de los derechos de terceros, que
seran debidamente respetacos. todos los -elementos, instru-
mentos, objetos de valor o documentos concernientes al.deli-
to,-se hayan usacdo o no en la comisién del mismo, o que- de
cualqu;ex otro modo revistan el curactér de piezas de con-
viceion, podran. ser entxcgados una vez concedida la ‘extra-
dicion, aunque ésta no pueda hacerse efectiva debldo a la
muerte, désaparicion o evasion del acusado.

2. El Bstado rvequerido podya ‘exigir del Estado_ 1equnente
como condicion para la-entrega, garantias satisfactorias de
~gue los “elementos, instrumentos, .obJetos de valor o .docu-
mentos seran devueltos al Estado-requerido tan pronto como
sea posible o cuando concluya el proceso--penal.

ARTICULO 18
Transito.

N

1. El derecho a.transportar por el territorio de una de las
Partes Contratantes a una persona entregada por un tercer
Estado a la otra Parte Contratante, sera concedido cuando
se solicite por via diplomatica, siempre ¢ue no haya razones
de orden publico que se opongan a ello.

2. La Parte a la que ha sido entregada’'la persona, reem-
bolsara a la Parte a través de cuyo territorio se transporta
a tal persona, cualquier gasto que esta ultima h'\ya hccho
“con motivo de dicho tmn&pm te. .

. N

ARTICULO 1
i
Gastos.

-Los gastos concernientes a la traduccion de documentos
v al rzanspmte de <Ja persona reclamada -cOrreran..a cargo
del Estado requirente. Todos los demas gastos concernientes
a la solicitud vy al procedimiento de extradicion :recaeran
sobre el Estado requerido. La Parte requerida no preséntara
a la Parte-requirente ninguna reclamacién pecuniaria’ deri-
vada del arvesto, custodia, interrogacion y entrega de las
personas reclamadas de acuerdo con las disposicicnes .de "csta
Tra.tado .

o !

- N
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|pero si un procedimientd de extradicién; esta pe

Y -
X

ARTiéULo 20

Alcance de la a.pllcacmn

Este Tlatado se aphcax“a a los delltos pr ev15tos -en el A1t1culo
2, cometidos antes y deapues de la fecha de entrada en vigor
del presente Tratado.'Sin embargo, no “se concedera. la ex-
tradicién por hechos realizados .antes .de_dicha .fecha, que
segun las leyes de ambas Partes COntmtantes no constltulan
dellto al momento de su’ comlsxon

ARTICULO 21
Ratxf:cacnon, cntr.xda en, vxoor denuncm

1. El presente 'I‘ratfldo estala sujeto a su 1'at1f1cac1on los
instrumentos de ratificacion seran :cahjeéados en Washing-
ton tan pronto :como sea posible. .

‘2.. El presente Tratado entrarda:en vigor en 1la fecha de
canje de los.instrumentos de. ratificacion.

3. Al entrar en vigor este Tratado quedalan derogadas la

1. Convencion - de- Extradicion Reciproca de Delincuentes, fir-

mada el 7.de mayo de "1888. y. la Convencién - Adicional e
Extiadicion, ‘firmada el 9 de septiembre de 1940, entre la]
Republica - cle Colombia y los ‘Estados Unido$§ de América;
diente en
el Estado- ‘Tequerido ‘en la fecha en. que el pJesen{le Tratado
entre en vigor, continuara sujeto a los tratados. anteriores.
4. Cada una de las- Partes Contratantes podra dar por
terminado este Tratado en cualquier momento, previa co-

{municacién a la otra Parte Contratante y la terminacion

tendra efecto seis meses despues de la fecha,de recepcion de
dicha -comunicacién.

En- fe de lo: cual, 10s abajo. fxrmantes debxdamente autori-
zados por sus respectlvos Goblernos h'xn suscrlto el presente
Tratado.

-»Hecho en: Washington, en duplicado,-en- los 1d10mas espa-
'fiol e inglés, siendo - ambos Textos 1gualmente auténticos, el
cmtorce de septxemble de 1979,

’

Por el Gobxcmo de Ta” Republica de Colombla -
* (firma Jlewlblc)
(

Por el Gobierno de los Est'xdos Umdos de Ameuca

N - (firma ilegible)

APENDICE
Llsta de delitos. N

R Asesinatos: agresion con intencion de comete1 asesmato
. Homicidio.

. Lesiones dolosas; ocasmnar graves .danos corpoxales

. Violencia cainal; abusos deshonestos.

. Actos sexuales ilicitos cometidos con menores de_la
edad especificada en las legislaciones .penales de ¢ada una
de las Partes Contratantes.

6. Abandorio -deliberado de un menor, u otro ‘familiar :a
cargo, cuando. la vida de mcho menor o familiar a cazgo
corra 0 pueda correr peligro.,,- .

7. Secuestro con © sin rescate detenclon-llegal

8 Exiorsion; "chantaje.

. Robo; robo con escalamiento o fractur'\ hurto.

10. Bstafa, que incluye la obtencién de blcnes, dinero o
valores por medio de imposturas, defraudanhdo . al publico o
a cualquier persona con engafos o falsedades u otros me-
diog fraudulentos, aun cuando dichos -enganos, falsedades o
medios fraudulentos constituyan o no impostura,

11. Desfalco, abuso de confianza, peculado.

12. Cualquier delito relativo a la falsmcacmn o a la fal-
sedad..

-13. Receptacion o transporte de dinero, valores u “otroe
bienes, a sabiendas de que han sido obtcmdos ilicitamente.

14. Delito de incendio.

15. Dafies intencionales com@€tidos contra la propiedad.

16. Delitos- que pongan en peligro la seguridad publica por
medio de explosién, inundacion, u otros medios destructives.

17. Pirateria, segun’la defmen las leyes o el ‘derecho- de
gentes’ motin o rebelién a bordo dé un avién o nave, contra
la autoridad del cabitan o comandante de dicho aviéon o nave.

18. Apodemmlento ilicito de barcos o avignes.

19. Todo acto inteficional que atente contra la seguridad
de las personas que viajen en tren, avion, balco omnibus
u otro” medio de .transporteé.

20. Delitos retativos a la legislacién .sobre .arinas de. fuego,
municiones, exploslvos dlsposltlvos mcehdlarlos o} materla]
nuclear. o

21. Delitos contra las leves 1clat1vas alj traflco la posesion,
1a. produccién o lu elaboracion:'de estupefacientes, cannabis,
droga$ alucinogenas, cocaina’ y sus derivados u otras sustan-
cias que producen dependencia fisica.o psiquica. '

22. Delitos contra la satud publica. como la elaboracién o
el traficc ilicitos -de productos: quimicos o-sustancias nocivas
paia la salud. i

23. Cualquier delito relativo..a las. leyes o régimen de im-
portacion, expor tacién ¢ transito de, blenelshpel sonas, articulos
o mercancias,’ incluyendo las mflaccnones lelatxvas a la le-
gislacion de aduanas.

24. Delites relativos a la dchberada evasion del pago de
|mpuest0a v derechos.

25. Prexenetismo. '

26. Cualquier delite xehtlvo al falso test,lmonlo perjurio o
perjuric por sobornc.

- 97. Afirmaciones falsas ante una entxd’td oficial o un
funcionario publico. -

28. Delitos contra las leyes relativos
u obstruccién de la justicia.

29. Concusién v cohecho, que comprenden al que solxc1ta
al que ofrece y al que aceph lar dadiva.

30. Delifos relativos_a’las leyes que regulan la administra-
cién publica o abuscs de la autoridad publica:

31. Delitos retativos a la ]eOIS]dClOn sobre control de com-
panias, corporaciones ' otras personas JulldlC‘IS .

32. Delites relatives a la legislacion sobre control de mo-
nopohos particulares y ' competencia dcsleal

33. Dentos contra la economia n’\Clonal o sea, delitos 1e1a-
tivos a los ploducLos basicos, valores o mteleses similares;
incluidos su emlslon efnstxo (,onmxcnlu'l(,lon

(S NIV N QY

-

N

a» la._ administr‘aci()n

0 venta.
I'4

negociacién.

DlAR,lQ‘OFlClALZ

34. De11t0> relativos a la legislacion sobre. qmcbra
35. Cualquier delitc relativo a Ia legislacién sobre comercia
‘internacional y tlansfelencm de fondos

" Rama. EJecutlva del Poder Pubhco
P1 esxdenua de la Repubhca
Bogota D. E., octub1e~de 1979,

N
Aprobado. Sométase .a la consid'elaci()n‘del honorabla
Congqeso Naclonal pala 1os efectos constitucionalés.

JULIO CESAR TURBAY

AYALA

El1 Ministro de Relaciones Exteriores, - -

’ - Diego Uribe Vargas,

Es fiel copia del texto Qriginzkl'del “Tratado de Extradicion
entre la Republica de Colombia y los Estados Unidos de
América”, firmado en Washingion el 14 dé septiembre de,
1979, que reposa en 1os archives de.la Division de Asuntos
Juudlcos del \/Imxsteuo de Relaclones Exteriores.

El’Secretario Gener_al, i

: Julio Londono Paredes,

B'dgoté, D. E, octubre de 1979».

Axtlculo 20 Esta Ley entrara en vigencia una vez cumpli-
dos los requisitos establecidos en la Ley 7 del 30 de noviem-
bre de 1944, en relacion jeon el Tratado. que por esta misma
Ley se apxueba

——

~Dada en Bogotd,” D. E, a los catorce dias del mes ds
octubre de mil 130V¢ciento§ ochénta. R
o ) -

. El Presidente- del -Sénado "de 1a Republica,

. JOSE IGNACIO DIAZ GRANADOS ALZAMORA

"El Presidente de la"Camara de Representantes,' .
) HERNANDO TURBAY TURBAY
. ! N s
El Secretario General del Senado de la Republica,
Amauty Guerrero, ,.
El Secretario General de la Camara de Representantes,
} ' " Jairo Morera Lizcano,
Republica de Colombia. Gobierno .Nacioha.l.‘-
Bogota, D. E, noviembre 3 de 1980.
Publiquese y ejecutese.

v

Fl Ministro de Goblemo delegatorio de funciones pre-
sidenciales, GERMAN ZEA

El Mmlstlo de Relauones Exteuoms encargado,
Juho Londonoe Paredes,

El Ministro de Justicis, I
’ Felio. Andrade Manrique,

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

TR AR
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Decretns

DECRETO NUMERO 2945\DE 1980
. (noviembre 3)
por el cnal se umflerc una -comision cn el cxtcrlor.

El' Ministro de Gobierno de la Repuhlica de Colombia De-
legatario de Funciones Presidenciales,. en ejercicio de sus
qmbumones _constitucionales,

J

7S

DECRETA: .

\

-Articulo 1. Comisionase al doctor Humberto Gallego Gam=
boay Jefe del Departamento Administrativo Nacional de Es-
tadistica, para que viaje a la ciudad de. Lima entre el 8 y
¢l 19 de noviembre de 1980, con el proposito <de participar
en la ‘Conferencia Ibero-Americana de- Reglstlo Civiles que
se realizara en esa ciudad.

Articulo- 2. Bl funcmnano comisionado por medxo del ar-
ticulo anterior’ tendra derecho a una suma total de US$
'14590.00 por concepto de viaticos correspondientes a 12 dias,~
los cuales seran pagados con cargo al Presupuesto del Fondo
Rotatorio del Dane - Fondane. X

Articule 3. -El plesente Decxeto rige a partir de 1'1 fecha
de su expedicion.

L

Comuniquese y cumplase .
Dado en Bogota, a 3 de nov1embxe de 1980.

GERMAN %EA

1

El Secretario General, Jefe del Depagtamento Adlmms-
trativo de-la Plesmlencm de la Republicy,

Gustave Hpmberto Rodriguez,

DECRETO NUMERO 2953
R (noviembre 5)
por el cual se mombra Ministro de Obras Piblicas -y
Tmnsportc ad hoc.

~

'

El Plcsldentc de la Repubhc'l de goloxnbxa en ejercicio
de su$ atribuciones coustitucionales, y™ '

CONSIDERANDO -

Que el Ministetrio de Obras Publicas y Transporte abrio
la licitacion publica namero 375 para la, construccion y pa- -
vimentacjon del sector San Marcos - V]_]LS -. Media Canoa
y de la carretera San Marcos - La Unidn;

I



